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twintig stuivers, assieblief,” zeide de jufvrouw. — » Mins, zie de
gek? hoe réken ie dat?” riep Gerrit verontwaardigd, Maar —
wat de mooije jufvronw antwoordde, kon hij niet verstaan; want
cen oorverdoovend gegil van Does, does liegst mier am hersens,”
met een onuitstaanbaar accompagnement van snijdende fluiten en
krassende violen, en tevens van maatslaande vuisten in alle hoeken
der kraam, waardoor borden en glazen — in één woord alles
rinkelde en dreunde, liet zich hooren, en Meeuwsen, die meende
dat de boel zou neérkomen, haastte zich met betalen, wierp een
gulden en een tienstuiverstukje op de tafel, en zonder op het dub-
beltje te wachten, dat ook lang uitbleef, verliet hij haastig de
wafelkraam , door Gijs gevolgd. Met eene vreeselijke vaart storm-
den Gerrit en Gijs door de roepende wafel- en poffertjesjufvrouwen
heen , en sloegen den — verkeerden — weg naar hun logement in.

Van de overige Novellen — Wiege-Mie, de Oude Wessels en
sijn gezin, de Regle Jozef en Deine-meu — zijn de tweede en
vijfde uitmuntende stukjes, terwijl de andere, ofschoon onzes in-
ziens minder in gehalte, toch de opname wel waard zijn in dit
bundeltje, waaraan wij een tal van koopers wenschen.

N T

Het leesmuseum, 1857:

Betinvsche Novellen door J. J. CReEMER. Haarlem, De Erven Loosses. 1856, Twee

deeltjens blz. IV, 120 en 84 met twee platen.

Met innig genoegen roepen wy de aendacht onzer lezers op de twee bundeltjens,
waervan de titel aen het hoofd dezer regelen gedrukt staet. Indien het Se/nvarowald
trotsch is op de Dorfgeschichten van BERTHOLD AUERBACE , indien Rhynland te
regte roem draegt op de Erzahlungen van W. O. Von Horx, en de Anhverpsche
Kempen op de gemoedelyke schetsen van onzen HeENDRIK CONSCIENCE, 200 mag de
Betwwe fier zyn, dat waer de geliefde namen van Aversaca, W. O. Von Horx, en
Henprix CoNScIENCE te samen worden uitgesproken, haer J. J. CREMER voortaen
niet zal worden vergeten.

De Betunvsche Novellen zagen het eerste licht in de Geldersche Volksalmanakken,
en weinig wist zeker de schryver, dat, toen hy die eenvoudige, ongekunstelde, maer
uit de natuer gegrepene tafereeltjens maelde, hy wezentlyke meesterstukken
voortbragt; weinig dacht hy er zeker aen, dat hy peereltjens van het helderste water
aen zyne hand liet ontglippen. Wy danken den heer J. J. Cremer dan ook, dat, beter
ingelicht over de waerde dier edele steenen, hy ze in een bevallig kransjen heeft
vereenigd; wy danken hem, dat hy aen de lezers van de buiten Gelderland weinig
verspreide Gelderschs Volksalmanakken het vitsluitelyk genot van zyne
lettervruchten niet heeft gelaten, maer allen Nederlander, hy woone dan te drnheim,
te dmsterdam, te Anhverpen of te Gent, indien hy maer gevoel heeft voor het
schoone, in staet heeft gesteld, om ze zich te verschaffen.

De twee deeltjens Befunwsche Novellen van den heer J. . CremER bevatten vyf

verhalen : een Befuswsch Landman met zijn zoon op reis naar de Amsterdamsche
kermis (dat alleen onder de vyf van luimigen aerd is), WiEGE-MIE, DE OUDE WESSELS
EN ZuN GeziN, DE REGTE JozeF, en DENE MEU. Deze Novellen munten in 't
algemeen uit door hun eenvoudig gevoel, door hunne waerheid. Als zoo vele
romanschryvers stygt de heer J. J. CREMER op geene stelten, om verheven te
schynen; als zoo veel anderen kruipt hy niet op den grond, om natuerlyk te zyn : hy
is verheven, zonder bombast, natuerlyk en eenvoudig zonder platheid. By hem geene
weidsche beschryvingen, geene verre omhael van holklinkende woorden, van
schitterend klatergoud, om het ydele van zyn verhael te verbergen; overal treft ons
de natuer in al hare waerheid met hare frissche, oorspronkelyke, onvervalschte
poézy. Men mag den heer J. J. CREMER den Noord-Nederlandschen CoNscENCE
noemen, en de Gelderschman overtreft zelfs misschien den beroemden Vlaming

door de kunstige hakeling zyner tafereclen, door de kieschheid van zyn

penseel.

Eene enkele Novelle beviel ons minder : het is die welke tot titel draegt : Een
Betuvisch Landman met zijn zoon op reis naar de Amsterdamsche kermis : zy
zweemt te zeer naer karikatuer; nogtans levert zy menigen trek op, den meester
waerdig. De heer J. J. CReMEr maekt wel eens een al te kwistig gebruik van
uitroepingsteekens, punten en groote letters. Wy denken niet, dat hy zich daerover
zal willen verontschuldigen met, even als ergens de OuDE HEER SmiTs, te zeggen,

dat hy die slechte gewoonte van De La MarriNE heeft aengeleerd. Zyne verhalen



zullen niets van hunne groote verdiensten verliezen; zy zullen den lezer niet min
treffen, indien hy al dien nutteloozen ballast maer over boord werpt, of aen anderen,
die zoo geene ryke vracht voeren, overlaet. Om de lokale kleur beter te bewaren,
heeft de heer J. J. CREMER zeer dikwyls, en zelfs buiten de dialogen, van het
Geldersche dialekt gebruik gemaekt; zulks legt op zyne tafereelen eene eigene tint,
die "zeker niet onaerdig is. Wy hadden echter verlangd, het Nederlandsen woord
onder aen de bladzyde op meer plaetsen te vinden, ten dienste van hen, die met
Gelderlands gewestsprake niet bekend zyn. Eens dat GERriT MEEUWSEN, WIEGE-
e, WESSELS, JENNEKE en ANNEKE de grenzen van hunne geboortestreek
overschreden , moest de heer J. J. CreMER den goeden lieden iemand hebben
medegegeven, die hunne schilderachtige tael voor de bewooners der andere
Nederlandsche gewesten van tyd tot tyd met een enkel woordjen duidelyk wilde
maken.

Wy zullen ieder der vyf verhalen, die in beide deeltjens voorkomen, niet breedvoerig
ontleden : hier laet de kritiek het ontleedmes vallen, om alleen te genieten en te
bewonderen. Liever kiezen wy uit het vyftal eene Novelle, en laten die hier volgen,
ten einde onze Vlaemsche lezers zelven te laten oordeelen, dat wy niet al te zeer met
de Betuwsche Novellen van den heer J. J. CREMER zyn ingenomen. Wy zyn innig
overtuigd, dat geen enkel den wensch zal kunnen onderdrukken, insgelyks met de
overige verhalen kennis te maken.

De Betinvsche Novellen zyn versierd met twee plaetjens door den Schryver zelven

Vaderlandsche letteroefeningen 1857:

J. J. CREMER. Betuwsche Novellen. Twee Deelen. Te Haarlem,
by de Erven Loosjes. 1856. In 12mo. XVI en 204 b, met
gelith. platen, f 1 - 30.

Wanneer de Schrijver ons vdéér de uitpave geraadplesgd
had over de reproductic dezer verhalen, wij zouden niet ge-
aarzeld hebben de nitgave te ontraden. KEven als in andere
Novellen van dezen Auteur is de dialoog los en levendig, en
stelt de Schrijver zich als een prijzenswaardig doel voor oogen
den mensch weder te geven, en zijne denkbeelden te drama-
tiseren. 'Wij achten dit de grootste Aufgabe der kunst, maar
juist omdat wij den Schrijver van Daniél Sils op verre na
niet gelijk stellen met de romanschrijvers die als eene sprink-
hanenplang Europa bezoeken, zouden wij de uitgave dezer
Novellen hebben ontraden, en dat wel om twee redenen.
Vooreerst zijn de verhalen zelve ons niet belangrijk genoeg.
Meeusen en Gijs op de Lermis is een afgesleten denkbeeld, dat
dikwijls gecstiger is behandeld dan crEMER het hier doet;
Wiege Mie berust alleen en uitsluitend op eeme even oude in-
irigue in alle oude romans te lezen; de oude Wessels en zifn
gezin, daarentegen, is cen eenvoudig verhaal, dat zich zeker
met genoegen zou doen lezen, indien wij niet zoo weinig van
de karakters der handelende personen leerden kennen, hetgeen
welligt daaraan toe te schrijven is, dat in bhet kleine cadre de
personen elkair verdringen; om die zelfde reden boezemt de
regte Joze¢f ook minder belang in. Verre weg het beste ver-
haal noemen wii Dseine Men. waarin ons het karakter der liaf-

geteekend, en de verschillende typen voorstellende, waermede de heer J. J. CREmMER
ons in zyne verhalen nader bekend maekt. De gedachte is eigenaerdig; doch de
uitvoering laet wel wat te wenschen over: de typen hebben te weinig karakteristieks,
en wy verkiezen dan ook den schryver zeer verre boven den teekenaer.

J. F. J. HEREMY&.



regte Jozef ook minder belang in. Verre weg het beste ver-
haal noemen wij Deine Meu, waarin ons het karakter der lief-
hebbende oude aantrok, doch de ontknooping gezocht voorkomt.
Eene tweede aanmerking is deze: dat de Auteur te natourlijk
is. Men wversta ons wdl. Van het zoo dikwijls herhaald
Rien n'est beau que le vrai, willen wij niets afdingen, maar
hoewel de natnur moet worden wedrgegeven, is het den kunste-
naar verbleven om na te gaan, waf hij uit de natuur wil
kiezen, en hoe hij het gekozene wil vercenigen, opdat er een-
heid zij, in welke zich de verscheidenheid oplost. De schilder
die letterlijk alles wil copitren, zoo als hij het in de natuur
vindt, levert broddelwerk; de auteur gdie te natuurlijk is,
wordt onnatuurlijk; en hoewel het wenschelijk is de personen
zoo te doen spreken als zij in het werkelijke leven doen, kan
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men toch nimmer vergeten, dat men hierin ook maat moet
houden, en ze moet aanraken met den tooverstaf der kunst.
Die kunst moet aanwezig zijn, maar de lezer moet die niet
bemerken, en wanneer wij dus zeggen, dat de Auteur dezer
Novellen te natuurlijk is, bedoelen wij dit in dien geest.

De uitgave is zeer net. Wij wenschten dat het voorbeeld
der Uitgevers navolging vond, en men meerdere uitgaven in klein
formaat deed verschijnen; dit zou de lecture veraangenamen,
en vooral den prijs van Hollandsche romans, die zoo exorbitant
hoog is, kunnen verminderen.

De portretjes over den titel zijn geestig geteckend.

De nieuwe recensent, ca 1857:

J. J. CREMER , BETUWSCHE NOVELLEN. Twee Deelen.
In ¢één bondje. Te Haarlem, bij de Erven Loosjes. 1856.

J. J. CREMER, DANIEL SILS. Twee Deelen. Te Arnhem,
bij Is. An. Nijhoff en Zoon. 1856.

Reeds te lang misschien hebben wij gewacht met de
aankondiging van bovenstaande werken des heeren Cre-
mer; — te lang voor het zeer natuurlijk ongeduld van
een Schrijver, die altijd benieuwd is naar eene pu-
blicke beoordeeling van zijn werk, zij ’t hem ove-
rigens ook onverschillig, of die kritiek op zich zelve
meer of minder gunstig zij; — te lang voor de uit-
gevers, die meenen belang te hebben bij eene spoedige
aankondiging ; — te lang eindelijk voor ons zelven,
wien het eene aangename taak is een gunsiig oordeel
te kunuen uitspreken. — Wij hebben onwillekeurig het
voorbeeld van den heer Cremer zelven gevolgd, die,
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nadat hij in 1851 voor het eerst was opgetreden met
een roman, getiteld: ~de Lelie van ’s Gravenhage,”
zeer weinig of niet meer van zich had doen hooren op
letterkundig terrein. '

Toen wij in 1854 geroepen werden, dien eersteling te
beoordeelen in dit Tijdschrift, konden wij niet anders
dan een weinig gunstig gevoelen nitspreken; wij zeiden
toen reeds, dat de kritiek , wier roeping is beschavend,
levenwekkend , aanmoedigend te werken, ook den heer
Cremer niet ontmoedigen moest, omdat eene mislukte
poging geen regt geeft om te wanhopen voor de toe-
komst; — en wij besloten onze aankondiging met eene
welgemeende raadgeving: ~Behandel eenvoudige onder-
werpen uit het dagelijksch leven geput, geen hoogdra-
vende concepti€n, geen verwikkelde sitnatién en vooral
geen verhalen, die door verplaatsing in vorige eeuwen,
geschiedkundige kleur vereischen.” — Want in de Lelie
van ’s Gravenhage meenden wij reeds sporen te zien
van het talent, dat den heer C. thans kenmerkt: naive
opvatting , levendige , aanschouweljjke voorstelling.

Wij weten te wél, hoe schrijvers veelal denken over
recensenten ; anders zouden wi) geneigd zijn ernst te

recensenten ; anders zouden wij geneigd zijn ernst te
zoeken in de vraag van den heer C. aan het einde van
zijn Daniel Sils geplaatst: »Geen knipoogjes aan hee-
ren recensenten. Alleen de vraag aan hen, die het
vroeger wél met mijn letterarbeid meenden: heb ik u
begrepen

Onder de laatste durven wij ons rangschikken ; mog-
ten wij er toe hebben bijgedragen , den heer C. op den
weg te wijzen, waarop hij zich onderscheiden kan, ’t
zon ons een verblijdend teeken zijn voor den invloed
der- kritiek , op het gebied der letteren. .

De Betuwsche Novellen, ten deele reeds vroeger in
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het licht gegeven in den Gelderschen Volksalmanak,
werden wel ontvangen bij het lezend publiek ; thans in
een bevallig formaat afzonderlijk uitgegeven, is hun
natuurlijkerwijze een veel ruimere kring van lezers
geopend geworden, waarin zij voorzeker niet minder
wel zullen onfvangen zijn; want zij verdienen die gun-
stige onderscheiding in alle deelen en niemand die ge-
voel heeft voor echten humor, zal het boeksken onvol-
daan ter zijde leggen.

’t Zijn niets dan kleine, heel eenvoudige, dood na--
tuurlijke verhaaltjes; lompe boeren en boerinnen, die u
aanschouwelijk worden voorgesteld in hun dagwerk, in
hun plat boerenleven, tot in hun boerenspreekwijze
en Over-Betuwsch pétois; maar ’t is waar gevoel dat
schuilt in die harten, onbeschaafd, maar onbedorven ;
’t is echte godsdienstzin, die hen, als zich zelven
onbewust, leidt tot de uitoefening van Christendeugd ;
’t is natuurlijk verstand dat zich uit in ongekunstelde
vormen; ’t is het naive, het echt menschelijke in den
mensch, gegrepen uit de natuur, gepenseeld met het
penseel van Conscience.

Even als dezen dwingt Cremer u tot gullen lach,
terwijl de tranen u nog in de oogen parelen; wie iser,

Even als dezen dwingt Cremer u tot gullen lach,
terwijl de tranen u nog in de oogen parelen; wie iser,
die niet getroffen zou zijn bij de lezing van » Deine
Meu” , naar ons inzien, een juweeltje van naiveteit en
ongekunsteld gevoel ; bij » Wiege Mie”, een toonbeeld
van Christelijke liefde, in eenvoudigheid des harten !
Wij houden het lieve boeksken voor reeds te veel
verspreid en gelezen, dan dat wij in eene uitvoeriger
uitpluizing zouden behoeven te treden van de verschil-
lende verhaaltjes, welke wij niet alle op dezelfde
lijn zouden stellen, maar die toch alle den onbevangen
lezer genoegen zullen geven, zij 't ook, dat hem in
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het gezin van den Ouden Wessels een paar bladzijden
minder bevallen, of de Boeren op de Amsterdamsche
kermis hem niet altyd doen lagchen.

Een werk van meerderen omvang, maar niet van
meerder gehalte daarom, is Daniel Sils.

Lijn het hier geen boeren en boerinnen uit Over-
Betuwe, die ons worden voorgesteld, toch zijn het
bijna alle personen uit den geringeren stand der maat-
schappij, die wij in dit boek ontmoeten, waardoor het
misschien aanspraak maakt op den titel vau volksroman;
hoewel wij niet zouden kunnen toegeven, dat een volks-
boek , zich uitsluitend op zoodanig terrein zou behoo-
ren te bewegen.

Den held, een onecht kind van een stalhoudersknecht
en eene fruitvrouw, later toevertrouwd aan de zorgen
eener kroeghoudster, daarna ondermeester, om te ein-
digen als schoolmeester op eene dorpschool, kan men
niet verwachten in meer verheven kringen te zien bin-
nengeleid. Wat ons betreft, wij zijn er verre af het te
betreuren, en gunnen den schrijver volgaarne alle vrij-
heid zijne personen te kiezen waar hij wil, en te plaat-
sen in welke omgeving hem goeddunkt; mits die per-
sen in welke omgeving hem goeddunkt; mits die per-
sonen getrouw blijven aan karakter en stand, mits die
omgeving naar waarheid, doch zonder platheid worde
geschilderd. En in dit opzigt verdient dit werk, naar
ons inzien, allen lof; .want het zijn menschen van
vleesch en been, natuurlijke karakters, geen opgesmuk-
te hoogdravende idealen, herders en herderinnen & la
Watteau, geen chourineurs of Fleurs de Marie die wij
aantreffen , geen maatschappij zoo als zij nergens is te
vinden ; eenvoudige maar geringe luidjes in de stad en
op het land, met hunne eigenaardige gebreken en be-
lagchelijkheden, met gezond verstand in het ongelet-
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terd hoofd, met een opregt hart onder de schamele
kleeding, met een vroom geloof, dat kracht geeft bij
ramp of dood, al is ’t ook weinig helder of soms wat
hyperorthodox. Tante Trom en vrouw Meer en juf-
vrouw Krekel zijn uit de natuur gegrepen, wij ken-
nen haar, wij hebben haar gezien en ontmoet. Ook
Knippel, de gewikste in zijne schijnbare eenvoudigheid ,
kapitein Meeter, de ronde zeeman, de familie Broes
en vooral mijnheer en mevrouw Papaver, zij zijn fiksch
geteekend en nergens overdreven, hoe krachtig soms
ook voorgesteld.

En Andries Volker en Rieka en eindelijk Daniel Sils ?
Ook die karakte's aarzelen wij niet als goed opgevat
en goed geschilderd te noemen en zij zijn de hoofd-
personen in den roman! — Hooger belangstelling en
sympatie wekt hij op, het verlaten weeskind met zijn
edel en goed hart, zijne eenvoudigheid en opregtheid
te midden van die Krekels en Knippels en Broesen;
wij begrijpen hem in zijne ontluikende genegenheid
voor de lieftallige verloofde van zijn vriend Joe; deze
ontwikkelt zijn hart door de liefde, gene zijn verstand,
door onderwijs. Wij hebben hem lief, den jeugdigen
schoolmeester te midden dier vrolijke dorpsjengd, en

schoolmeester te midden dier vrolijke dorpsjengd, en
deelen in zijn stille droefheid als hij de kerkklok voor
Rieka’s huwelijk luidt; Rieka, die hij meer en anders
bemint dan als eene zuster, maar tegen wie hij opziet
als tegen eene, die reeds een volwassen meisje was,
toen hij nog maar een knaap was; met wie hij zich
geene inniger vereeniging kan denken, maar aan wie
hij zich van kindsbeen af heeft toegewijd, onvoorwaar-
delijk en zonder gedachte op belooning.

En Rieka zelve, ook zij is natuurlijk, onschuldig,
maar niet onnoozel; werkzaam en eenvoudig in elke
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wij dezelfde 'overhelliug tot het onwaarschijnlijke en
ingewikkelde terug in Daniél Sils.

Wij willen niet in eene ontwikkeling treden, die
den lezer het genoegen der verrassing zou bederven,
maar houden ons overtuigd , dat de Schrijver het aller~
eerst ons zal toegeven, dat zoo veel verwarring van per-
sonen, zoo veel verschillende verwisselingen van kin-
deren, als waarop deze roman is gebouwd, voor ’t
minst tot de onwaarschijnlijkheden behooren.

Tot het wezen des Romans behoort eene intrigue,
wij spreken het niet tegen; maar hierin is het juist
dat het talent van den heer Cremer zich uitspreekt
naar ons inzien. In weerwil van al zijne verwikkelin-
gen, houden wij zijne fantazie niet rijk begaafd. Om
uit te munten in het genie door dien Schrijver geko-
zen, moeten scheppingskracht en poé€zy even krachtig
zijn ontwikkeld, als- de gave van opmerking en het
talent van voorstelling of inkleeding. — Het laatste
kenmerkt den heer Cremer, en dit is reeds veel. Hijj
wille niet hooger vliegen dan zijne vleugels bereiken
kunnen, hij trachte zich zoo veel mogelijk te hou-

o T VAW  Wasssts  maes sreesw e smemoe megmy e e

Wij willen geen vlekken in het licht stellen ten
koste van wat er te roemen valt, maar onpartijdige
beschouwing vordert ook de vermelding van het ge-
brekkige ; en dit brengt ons van zelven tof de konceptie
van het gansche werk. Zijn wij, bij vroegeren arbeid
van den Schrijver, gestuit op onwaarschijnlijkheid in
het bouwen zijner fabel, op ingewikkelde situatién, die
niet genoegzaam gemotiveerd waren, op een weefsel
van onmogelijke intriguen, — in mindere mate vinden



- In het algemeen kunnen wij van dit werk getuigen,
dat, zoo het al geen bepaalde zedelijke of godsdienstige
rigting heeft, de geheele strekking er van zedelijk is
en menig woord van den Schrijver, menige los daar-
heen geworpen bespiegeling van geloof en graf, den ge-
moedelijken, verlichten Christen stof kan leveren tot
stichting ; zij ’t ook dat de geesel der satyre voor
sommigen wat al te hard_wordt gezwaaid, waar ’t
pas heeft te wijzen op overdrevenheid of onredelijkheid
in opvatting of praktijk.

kunnen, hij trachte zich zoo veel mogelijk te hou-
den aan eenvoudige conceptién, daguerrotypen, door
de kunst van het penseel verhoogd, geen uitgewerkte
historiestukken, en wij houden ons verzekerd dat elk
lezer met ons zal instemmen, als wij deze regelen ein-
digen met de woorden waarmede hij zijn Daniél Sils
besluit: » Vaarwel ... Ik hoop tot later.”
c.

Leydsche courant, 10 april 1857:

Betuwsche Novellen, door J. J. CREMER.
Haarlem 1856..

Onze provintiale almanakken hebben voornamelijk eene archaeologische
strekking en daardoor minder eigenlijk gezegden letterkundigen naam. Bij
gevolz moet het dubbel verwondering wekken, dat eenige stukjes in de

boerentaal der Betuwe door den jeugdigen landschapschilder Cremer geschre-
ven en gedurende de laatste jaren in de Geldersche volks-almanak geplaatst,
niet alleen langzamerhand tot de kennis van het algemeen zijn doorge-
drongen, maar, inzonderheid na de verschijning van zijn laatste verhaal
(Deine-Meu), de ingenomenheid van het letterkundig gedcelte des Iands zoo-
danig hebben opgewekt, dat de schrijver tegenwoordig onder onze meest
oorspronkelijke penvoerders genoemd wordt en onderscheidene boekverkoo-




pers het verzoek tot hem rigtten, die kleine yertellingen, tot een bundel
verzameld, in het licht te geven. De Erven Loosjes te Haarlem werd het
toegestaan, en voor eenige maanden verschenen de Betuwsche Novellen, vijf
in getal. Het zijn toonbeelden van eenvoudigen, onschuldigen verhaaltrant;
meesterstukken van even eenvoudig, onschuldig en frisch gevoel. Men be-
speurt duidelijk, dat de schrijver, ook hierin gelijk aan onze oude meesters,
niet wist, hoe mooi was wat hij deed; daardoor is er iets opregls, waars,
eigenaardigs in de novellen gekomen, hetwelk in tegenstelling is met heel
veel wat in ons land van de pers komt en, voor enkelen althans, onlees-
baar-gemaakt, ten gevolge van allerlei praalzieke versirooijingen, unitvalt,
en gaat er ecn geur uit op en ligt er een waas over, dat den gevoeligen
mensch wel treft, den man vathaar voor humor wel cen traan ontlokt en
de teederste snaren doet trillen, maar ontsnapt aan alle ontleding. Ten ge-
gevolge van die onbewustheid, is de schrijver ook zoo objectief. Nooit
eenige eerzuchtige beschrijving , nooit op den voorgrond de natuur in
phrasentooi en woordenkeur gehuld, of zich opgehouden bij stoffelijke bij-
zonderheden ; ge voelt den middag op het zonnige hooiveld, maar de boeren
en boerinnetjes gaan stilletjes hun gang, zonder zich om hun lezer te be-
kreunen. Om den mensch zelven, om diens geest en gemoed, is het den
schrijver te doen, en gij staat verbaasd en verrukt over de poézij, die Cre-
mer uit de waarheid haalt, en over het ideaal, dat hij uit de werkelijkheid
weet af te zonderen, zonder deze ooit t¢ benadeclen, Tevens predikt hij
stilzwijgend de gulden les, dat zedelijk, waar zij een algemeen mensche-
lijk gebied betreden en het een algemeen menschelijk belang geldt, allen
gelijk staan en de landbouwer, even kiesch, even fijn, even edel, door
een zelfde gevoel, al is het dat hij het niet in door de wereld vooraf be-
paalde vormen uitdrukt, bewogen, bestuurd en doordrongen wordt en in
zekeren zin even fatsoenlijk man is als de heer wiens land hij bearbeidt.

. nr " N WO Ol e TR R e N

Er zou, wilde men de DBetuwsche Novellen met de voortbrengsels van
Auerbach en anderen vergelijken, een uitvoerig opstel over deze inderdaad
belangrijke verschijning in onze vaderlandsche kunst te schrijven zijn. Dit
bestek gedoogt zulks echter niet, Wij bepalen ons slechts tot de bewering,
dat Cremer zijne plaats vindt tusschen Sand en Conscience, minder kunslig
en overdreven dan de eerste, minder kinderachlig en oppervlakkig dan vaak
de laatste zijn kan. Als man der kunst staat Cremer ongetwijfeld hooger
dan de Belgische romanschrijver; daarbij is hij degelijker dan Sand en
loopt er door al wat hij voortbrengt een ader van gezond en zuiver gods-
dienstig gevoel, welke een liefelijken indruk geeft en bij Sand meestal ge-
mist wordt of vervangen door eene soort van wijsgeerige en staatkundige
godsvereering , waarmede zich Nederland niet kan vereenigen.

Onder de hoedanigheden, waardoor zich Cremers werk onderscheidt,
noemen wij, magt over zijn onderwerp, spaarzaamheid, gemakkelijken slag
van verhalen, voorstellen, voortzetien, aan een hechten, overgaan van den
eenen toon in den anderen, het nemen en doen van gelukkige wendingen en
grepen , (De regte Josef blz. 2—5) en het in zekeren zin onwillekeurig bereiken
eener groote verhevenheid door de meest ongezochte middelen ('t Krickende
Krickske blz. 133). Gaarne haalden wij de brokken aan, waarop wij het
oog hebben, doch moeten ons bekorten. Wilden wij vervolgens nog kritiek
uitocfenen , zouden wij ons inzonderheid naar een gebied dienen te begeven (*),
waar Cremer het landleven en den boerenstand ontrouw wordt, en enkel de
Betuwsche Novellen liggen voor ons. Na de nitgave zijn ze door een zesde,
’t Kriekende Kriekske, tot een half dozijn vermeerderd. Slechts een half
dozijn verhaaltjes! Oppervlakkig beschouwd, welk een gering letterkundig
contingent! maar belangrijker voor de regtbank van den goeden smaak en
de ware kumst en waarschijnlijker voorwaarden van leven bevattende dan
menig paar lijvige boekdeelen,

Anacréon n’a laissé qu'une page
Qui flotte encor sur I’abime du temps.
L. April 1857. 1. K.

(*) Wij kannen ons evenwel niet weerhouden terng te wijzen op de oude Wessels en
zijn gezin, blz. 113118, en Deine-Men, blz. 76—78,

Dietsche waranda, 1857:



- T-——o- T <4 - - - TS T T T dTToToT—

landschapschilder Cremer geschrcven en gedurende de laatste jaren in
den Gelderschen volks-almanak geplaatst, niet alleen langzamerhand tot
de kennis van het algemecen zijn doorgedrongen, maar, inzonderheid

1) Wij vonden in de ~Leydsche Courant™ van 10 April de hier medege-
deelde aankondiging en aanprijzing van een bundel novellen, die, even als
de jongste prozafchrifien van Schimmel en Donker, reeds geruimen tijd in
handen van ecn onzer Warandgenoten was en om behandeling maande. De
Warandmeester meent alsnu niet beter te kunnen doen, met betrekking tot
zijne eigene hooglchatting van s Heeren Cremers buitengewone talenten, en
met betrekking tot de rechten onzer lezers, dun den Heer Cremer de kleine
voldoening te geven, gemeld artikel hier overgenomen te vinden. "t Is,
voorwaar, geen geringe palm, die hem is gereikt: want langs de J[on-
stighe K[oorde] der initinlen J. K. in betrekking met den plaatsnaam L. op
te klimmen tot de getuigenis J[a, wel] K[lik{paan-zelf] is hier de recensent,
eischt maar weinig [cherpzinnigheid en dunkt ons niet onbefcheiden. Al zou-
den w13, ten aanzien der vergelijking van den Ieer Cremer met de fehrijvers
van w«La petite Fadette™ of ~La mare au diable™ en van »Iloe men [childer
wordt™”, de :Lote]ing“ en den «~Leeaw van Vlaenderen™ eenig voorbehoud
wenschelijk rekenen: in ieder geval — geprezen te worden door een der
scheppers van onzen nieuweren hollandschen prozaftijl *) is geene geringe aan-
moediging. Zij bewege den Heer Cremer onze vaderlandsche letterkunde nog
met menige frislche bloem uit zijnen hof te verrijken. A, To.

*} «De la littérature Néerlandalse”, van J, A, A. Th, pag. 252,

Handschrift uit de Koninklijke bibliotheek, voorwoord bij 2¢ druk in 1860.
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BETUWSCHE NOVELLEN,

J. . CREMER.

HAARLEM,
E o | DE ERVEN LOOSJES.
L ) B s 1860, _

Al Crvmer et el P Latgors, Lith {. A /
zf/ e n(
: v itge,

Opregte Haarlemsche courant, 31 augustus 1869:

Heden verschenen :

J. J. CREMER,
BETUWSCHE NOVELLEN.

in net genllusu‘eerd omslag.
e v v v < Lo 8. ©UBe

Het vaderland, 28 september 1869:



Het vaderland, 29 september 1869:

Leeuwarder courant, 3 oktober 1869:
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Provinciale Overijsselsche en Zwolsche courant, 8 oktober 1869:



Algemeen handelsblad, 28 november 1869:

Algemeen dagblad van Nederland, 8 januari 1870:




Opregte Haarlemsche courant, 25 november 1872:

Nieuws van den dag, 30 november 1872:

Nieuws van den dag, 2 januari 1873:

Arnhemsche courant, 24 november 1873:



Arnhemsche courant, 22 december 1873:

Opregte Haarlemsche courant, 4 november 1876:



Romantische werken, 1877:
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Nieuws van den dag, 23 april 1884
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Nieuwsblad voor den boekhandel, 19 december 1882:
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